LINGUA E TRADUZIONE TEDESCA I

(15 crediti) a.a. 2013-2014

Responsabile: Dr. Antonella Nardi

PROGRAMMA D’ESAME (PER FREQUENTANTI E NON)

Gli studenti che hanno tedesco come prima e seconda lingua sono tenuti a frequentare sia il Modulo A che il Modulo B, i relativi lettorati e a sostenere gli esami di entrambi i moduli, scritti e orali. 

Gli studenti che hanno tedesco come terza lingua sono tenuti a frequentare solo le lezioni del Modulo A del I anno e a sostenere il relativo esame con una riduzione di programma per l’esame orale (cfr. programma per 6 crediti). Se vogliono sostenere l’esame del Modulo A per 9 crediti faranno  il programma completo per l’esame orale. 

Le prove scritte del Modulo A sono uguali sia per gli studenti di prima e seconda lingua che per gli studenti di terza lingua.

Le prove scritte sono propedeutiche a quelle orali, quindi devono essere superate prima di poter sostenere l’esame orale. Le prove scritte sia del Modulo A (comprensione e grammatica) che del Modulo B (traduzione e grammatica) vanno sostenute in tutte le loro parti nella stessa seduta. Solo in caso di non superamento di una parte questa si può recuperare in una sessione d’esami seguente. La parte scritta del modulo A può essere sostenuta in seduta d’esame diversa da quella del modulo B.

Gli esami di lingua sono propedeutici: essendoci l’obbligo di rispettare le annualità, non si può accedere alle prove dell’anno successivo finché non si è verbalizzato il risultato dell’anno precedente.

Il voto di un esame scritto non si può rifiutare e ripetere l’esame.

Nel caso di mancato superamento di una prova scritta con votazione di 12/30 o inferiore non ci si può ripresentare allo scritto una seconda volta nella stessa sessione.
Modulo A 
- Lingua e civiltà tedesca I (9 o 6 crediti – prima, seconda e terza lingua)

Docente:
 
Dr. Antonella Nardi 

Modalità:
prova scritta e orale

Contenuto:
1) Prova scritta di comprensione di un testo in tedesco senza dizionario inerente ai temi visti durante le lezioni. Alcuni esempi si trovano nella dispensa a disposizione in copisteria.

Durata: 

45 minuti

 
2) Prova orale in tedesco: presentazione Power Point in tedesco (direttamente all’esame) di una città, un Land o un prodotto di un Paese di lingua tedesca a scelta;

Commento di un glossario tematico, redatto secondo le modalità spiegate a lezione e nella dispensa su un argomento trattato nel corso; il glossario deve essere consegnato alla docente (A. Nardi) in forma cartacea due settimane prima dell’esame orale.

Domande su temi svolti a lezione e contenuti nella dispensa a disposizione in copisteria o scaricabile dalla pagina del docente. Gli studenti non frequentanti sono tenuti a preparare tutti i contenuti della dispensa, i frequentanti solo quelli trattati a lezione.

Durata: 

20 minuti comprensivi della prova di lettorato. 
Prova di lettorato (Modulo A e B): 

Docente:

Dott.ssa Rossana Papalino

Modalità:
prova scritta e orale (vedi programmi dei moduli A e B pubblicati sul sito del CLA e sulle pagine personali della Dr.ssa Papalino e della Prof.ssa Nardi) 

Contenuto:
1) Prova scritta: test sugli argomenti grammaticali trattati nei moduli A (solo terza lingua) e A+B (prima e seconda lingua) senza l’utilizzo del dizionario. Coloro che hanno già sostenuto la prova del modulo A (prova parziale), dovranno sostenere soltanto la prova scritta del modulo B.

Durata: 

45 minuti per ogni prova scritta 

2) Prova orale in tedesco: domande sugli argomenti trattati a lezione (modulo A - terza lingua, moduli A e B - prima e seconda lingua), disponibili nella dispensa e indicati nel programma.

Modulo B 
 -  Prassi traduttiva I (6 crediti – prima e seconda lingua)

Docente:
 
Dott.ssa Laura Di Santo 

Modalità: 

prova scritta

Contenuto:
Traduzione tedesco > italiano di carattere generale, con particolare riferimento ai temi svolti e alle modalità esposte nel corso delle lezioni.

Durata:
60 minuti 

Dizionari consentiti: 
Dizionario DE<>IT

